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Together, making quality

ALBARAN

208228

YA
£0o33L o760

IS0/TS 16949

BUREAU VERITAS
Certificalion

CLIENTE / CUSTOMER

4300252
GETRAG S.P.A.
VIA DEI CICLAMIN! 4

1-70026 - MODUGNO (BARI)
BARI

@& AOAQ9 L&

C.L.F.:IT04886850728

ALBARAN DE ENTREGA FECHA PEDIDO N°. N? Proveedor FORMA DE ENVIO PAG,
Delivery Doc. Date Order N°, Supplier N° Type Shipment Page

18A - 99026 29/06/2018 1

REFERENCIA REFERENCIA LCN DESCRIPCION ORDENF. | N°BULTOS | CANTIDAD

- Your Reference Our Refarence Description Manuf. Order|No Packages| Quantity

2517038208 1008005500000 CJTO PARK LOCK LEVER 97594 1,00 4.800,00
Nive! Ingenierla: Pedido N°/Order N°; 5500039763
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: (89~

OBSERVACIONES DE MERCANCIA
Merchandise Remarks

Quantita effettiva:
Tipo Imballaggic:
Quantita tmbafli: A

Conformita ale schede d'imballo @

Data controlic: 86 (Q‘?.(ng[ &

Frma
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Seit Gber ... PEIHIS

: Ludwigsburg, 02.07.2018
Sy [AERRU EAEAMALIY b
eite 1 von 1
Sendungsnr.: 18-005784 vom 02,07.2018
18-005784

1 Absander / Expaditeur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF c MR

LCN Mecanica SL LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Db Beférderung unterliegt trotz einer ge- Ce transport est is, bstant tout
Avda. Cristobol Colon 304 gaﬁ:ﬂl‘g; Abina?:ﬁun; gre:'? gBesti?'nmuBr:;:n ges clause co?airaire, éslguncjgnv:r?t?:n s;':lgllv: ua:
19004 GUADALAJARA Ubareinkommans Gber den Beférdarungsvertrag contrat  de  transport  intenational  des
SPANIEN im intern, StraRengtiterverkehs (CMR). marchandises par route (MR).

9 Empfanger f Destinataire @ Frachifdhrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
GETRAG SPA SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DE! CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralte 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gules / Kieu prévu pour |a livraisen de [a marchandisa 7 Nachfolgander Frachifihrer / Transpertaurs succassifs Benutzte Gen,-Nr,:

Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays  [|falien Zelt f Tomps

Datwum/Date  09.07.2018

4 Ort und Tag der Obemahme / Lisu &1 date de la prise en charge de la marchandise

OrtfLieu Guadalajara
tandfp ] Zeit ! Te g Verbehalle und Bemerkungan des Frachlfihrer /
andfPays  Spanien it lemps Réserves et cbsarvations des fransporteurs

Datum/Date  2.07.2018

5 Belgefugle Dokumente / Documents ennexes

gPos. 10 Zeichen/Nr. 1 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gawicht, kg 15 Umfang
Ne. Marques et numéros Nembre des colls Mode demballage Nature de la marchandise Puoids, kg cbny
1 1BA-99026 1 EP Getriebeteile 250

Summe;

Totak 1,00 EP 250,00
16 Anwalsungan des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung dar Tarifkilometer mit GranzObergangen

ven bis km

4 § Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 2+ Besondere Vereinbarungen/ Conventlons particulieres

unfrei - Rechnung an Empfénger

19 iz Amtliches Kennzeichen Nutzlast in t

Anhénger

Fahrer

Benutztar Grenziib s Bt %
92 Benutztar Grenziibergang K'L’Ema ma :?%?jsfé Rioduano (BA t]

viz dei Ciclampfni, snc /062 gno(BA)

20 LCN Mecanica SL 23 SCHWEITZER GmbH & Co. GETRAG §PA

E-18004 Guadalajara D-71634 Ludwigsburg 1-700R8 18

Unterschrift und Stempal das Absendsrs Unterschrift und Stempel des FrachtfGhrers i Rice w Asefid) B d%}ﬁ'}'@ﬁV@Ed}angws
Signature et limbre lexpaditeur Signature el timbre du transportaur ignatyre & imbre de dealiﬁ Irars
. qua.ﬁ‘ e quan

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschéftsflhrer; Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK

Carl-Benz-Strafle 23 Amisgericht: Ludwigsburg Konto; 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 60480008
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Internet; www.schweitzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 SWIFT: DRESDEFFE04



